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Uhi settepanek:
NOUKOGU MAARUS,

milles kasitletakse piiravaid meetmeid Myanmari/Birma suhtesja millega tunnistatakse
kehtetuks méarus (EU) nr 194/2008
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SELETUSKIRI

N&ukogu médrusega (EU) nr 194/2008 on ette nahtud teatavate meetmete votmine
Myanmari/Birma suhtes, sealhulgas teatavad ekspordipiirangud Myanmarist/Birmast
ning teatavate isikute ja Uksuste varade kilmutamine.

Innustamaks positiivsete muutuste jatkamist, on ndukogu otsustanud tuhistada koik
piiravad meetmed, vélja arvatud relvaembargo ning sellise varustuse embargo, mida
vOidakse kasutada siserepressioonideks.

Liidu vélisagade ja julgeolekupoliitika kdrge esindgja ning komigon teevad Uhiselt
ettepaneku sdilitada konealused piiravad meetmed kédesolevas médruse ettepanekus
ning tunnistada ndukogu mé&arus (EU) nr 194/2008 kehtetuks.

ET



ET

2013/0144 (NLE)
Uhisettepanek:
NOUK OGU MAARUS,

milles kasitletakse piiravaid meetmeid Myanmari/Birma suhtesja millega tunnistatakse
kehtetuks maarus (EU) nr 194/2008

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 215,

vottes arvesse ndukogu otsust 2013/184/UV JP, mis kasitleb Myanmari/Birma vastu suunatud
piiravaid meetmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus 2010/232/UV JP,

vottes arvesse liidu vélisagade ja julgeolekupoliitika kérge esindga ning komigoni
Uhi settepanekut

ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu madrusega (EU) nr 194/2008 on ette nahtud teatavate meetmete vGtmine
Myanmari/Birma suhtes, sealhulgas teatavad ekspordipiirangud Myanmarist/Birmast
ning teatavate isikute ja tiksuste varade kulmutamine.

2 Innustamaks positiivsete muutuste jatkamist, leppis ndukogu otsuse 2013/184/UV JP
alusel kokku, et koik piiravad meetmed tuleks tunnistada kehtetuks, véja arvatud
relvaembargo ning sellise varustuse embargo, mida vdidakse kasutada
Siserepressioonideks.

3 N&ukogu méaarus (EU) nr 194/2008 tuleks kehtetuks tunnistada.

4 K&esolevas madruses satestatud meetmete tdhususe tagamiseks peaks kéesolev maarus
jOustuma selle avaldamise paeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE

Artikkel 1
K&esolevas maédruses kasutatakse jargmisi moisteid:

a ,import” — igasugune kaupade toomine liidu tolliterritooriumile v6i muudele
territooriumidele, kus kohaldatakse asutamislepingut selle artiklis 299
kindlaksméaratud tingimuste alusel. Siia alla kuulub kaupade paigutamine
vabatsooni vdi -lattu, peatamismenetlusele suunamine ja vabasse ringlusse
lubamine ndukogu 12. oktoobri 1992. aasta mairuse (EMU) nr 2913/92
(millega kehtestatakse iihenduse tolliseadustik)! tahenduses, véja arvatud
trangiit ja gjutine ladustamine;

b) ,eksport” — igasugune kaupade vdjaviimine liidu tolliterritooriumilt voi
muudelt territooriumidelt, kus kohaldatakse asutamislepingut selle artiklis 299
kindlaksméaratud tingimuste alusel. Siia ala kuulub tollideklaratsiooni

! EUT L 302, 19.10.1992, Ik 1. M&&rust on viimati muudetud méarusega (EU) nr 1791/2006 (ELT L 363,
20.12.2006, |k 1).
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vaavate kaupade vdjaviimine ja kaupade véjaviimine pérast nende
ladustamist | kontrolltiitibi vabatsoonides v&i vabalaos mésruse (EMU) nr
2913/92 téhenduses, vélja arvatud trangiit;

c) ,eksportija® — fudsiline voi juriidiline isik, kelle nimel tollideklaratsioon
esitatakse, st isik, kellel deklaratsiooni vastuvGtmise ga on kehtiv leping
kolmanda riigi territooriumil asuva kaubasagjaga ja kellel on digus lahetada
kaupa vdjapoole liidu tolliterritooriumi  vdi muid territooriume, kus
kohal datakse asutami sl epingut;

d) ,tehniline abi” — igasugune tehniline abi, mis on seotud parandamise,
arendamise, tootmise, komplekteerimise, katsetamise, hoolduse ja muude
tehniliste teenustega ning mida vOib osutada juhendamise, ndustamise,
koolituse, oskusteabe ja toooskuste edastamise vOi konsultatsiooniteenuste
kaudu; ka suulise abi andmist loetakse tehniliseks abiks;

e) ,liiduterritoorium” — territooriumid, kus kohal datakse asutamislepingut selles
kindlaksmaaratud tingimuste alusel.

Artikkel 2
Ekspordipiirangud

Keelatud on | lisas loetletud, siserepressioonidel kasutada vOidava (liidust voi
vdjastpoolt liitu périneva) varustuse mulimine, tarnimine, Uleandmine voi
eksportimine otse vdi kaudselt Uhelegi fllsilisele voi juriidilisele isikule, Uksusele
vOi organisatsioonile Myanmaris/Birmas vOi kasutamiseks Myanmaris/Birmas.

Loiget 1 e kohaldata kaitseriietuse, sealhulgas kuulivestide ja kiivrite suhtes, mida
gjutiselt ekspordivad Myanmari/Birmasse URO, Euroopa Liidu voi sdle
liikmesriikide to6tajad, meedia esindgjad, humanitaar- ja arenguabittttajad ning
nendega seotud to6tajad Uksnes isiklikuks kasutamiseks.

Artikkel 3
Keelatud on:

a) sojaise tegevusega ning relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide,
sealhulgas tulirelvade ja laskemoona, sbjavaeveokite ja -varustuse, poolsdjalise
varustuse ja eespool nimetatutele ettenahtud varuosadega varustamise, nende
tootmise, hoolduse ja kasutamisega seotud tehnilise abi andmine otse voi
kaudselt fulsilisele voi juriidilisele iskule, Uksusele vdi organisatsioonile
Myanmaris/Birmas voi kasutamiseks Myanmaris/Birmas;

b) sjaise tegevuse rahastamine vOi selleks rahalise abi andmine, sealhulgas
eelkbige toetused, laenud ja ekspordikrediidikindlustus igasuguseks relvade ja
nendega seotud materjalide maimiseks, tarnimiseks, Uleandmiseks Vai
ekspordiks, otse vOi kaudselt mis tahes flusilisele voi juriidilisele isikule,
Uksusele vOi organisatsioonile Myanmaris/Birmas vdi  kasutamiseks
Myanmaris/Birmas.

Keedlatud on:

a) | lisas loetletud, siserepressioonidel kasutada vdidava varustusega seotud
tehnilise abi osutamine otse v&i kaudselt Uhelegi fllsilisele vai juriidilisele
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isikule, Uksusele vdi organisatsioonile Myanmaris/Birmas voi kasutamiseks
Myanmaris/Birmas;

b) | lisas loetletud varustusega seotud rahastamine vOi rahalise abi andmine,
seahulgas eelkbige toetused, laenud ja ekspordikrediidikindlustus, otse voi
kaudselt mis tahes fulslisele vOi juriidilisele isikule, Uksusele Vi
organisatsioonile Myanmaris/Birmas v0i kasutamiseks Myanmaris/Birmas.

3. Keelatud on teadlikult ja tahtlikult osaleda tegevuses, mille otsene voi kaudne
eesmark vOi tagajarg on 18igetes 1 ja 2 osutatud keeldudest kdrval ehoidmine.
4. Loike 1 punktis b ja l16ike 2 punktis b sétestatud keeldudest e tulene asjaomastele

fuuslistele vai juriidilistele iskutele ega Uksustele mingit vastutust, kui nad ei
teadnud ega omanud mdjuvat pdhjust arvata, et nende tegevus rikub konealuseid
keelde.

Artikkel 4

1 Erandina artikli 2 16ikest 1 ja artikli 3 16ikest 2 vBivad 1l lisas loetletud veebisaitidel
osutatud litkmesriikide padevad asutused lubada neile sobivatel tingimustel:

a) | lisas loetletud siserepressioonidel kasutada vdidava varustuse muiki,
tarnimist, Uleandmist voi eksporti, mis on ette ndhtud Uksnes humanitaar- voi
kaitseotstarbeks v6i URO ja Euroopa Liidu poolt teostatavates institutsioonide
véljaarendamise programmides kasutamiseks v6i Euroopa Liidu ja URO
Kriisiohjamisoperatsi oonides kasutamiseks,

b)  demineerimist6ddel kasutatava demineerimisvarustuse ja -materjali miuki,
tarnimist, Uleandmist vai eksporti ning

c) rahastamist ja rahalise abi ning punktides a ja b osutatud varustuse,
programmide ja operatsioonidega seotud tehnilise abi andmist.

2. Erandina artikli 3 16ikest 1 voivad |1 lisas loetletud liikmesriikide padevad asutused
lubada neile sobivatel tingimustel rahastamist ning rahalise ja tehnilise abi osutamist
Seoses:

a  mittesurmava sojalise varustusega, mis on ette nahtud tksnes humanitaar- voi
kaitseotstarbeks voi URO ja Euroopa Liidu poolt teostatavates institutsioonide
vdljaarendamise programmides kasutamiseks,

b) materjalidega, mis on mdeldud Euroopa Liidu ja URO
Kriisiohjamisoperatsioonideks.
Artikkel 5
Ké&esolevas peatiikis nimetatud lubasid el tohi anda juba toimunud tegevuseks.

Artikkel 6
Uld- ja IGppsitted

Komigon ja liikmesriigid teatavad Uksteisele viivitamata kéesoleva méadruse alusel voetud
meetmetest ning edastavad nende ké&sutuses oleva kaesoleva madrusega seotud asjakohase
teabe, eelkdige teabe selle rikkumise ja jOustami sega seotud probleemide ning riiklike kohtute
tehtud otsuste kohta.
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Artikkel 7

Komigjonil on digus muuta liikmesriikide esitatud teabe pdhjal 11 lisa.

Artikkel 8

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida kohaldatakse kaesoleva
madruse sédtete rikkumise korral, ning votavad koik vajalikud meetmed nende
rakendamise tagamiseks. Ettendhtud karistused peavad olema tdhusad,
proportsionaal sed ja hoiatavad.

Liikmesriigid teatavad neist eeskirjadest komigjonile kohe pérast kdesoleva madruse
joustumist ning annavad teada nende edaspi distest muudatustest.

Artikkel 9

Liitkmesriigid mdaravad k&esolevas maéruses osutatud padevad asutused ja annavad
nende kohta teavet 11 lisas |oetletud veebisaitidel voi nende veebisaitide kaudu.

Liikmesriigid teatavad oma padevatest asutustest komigonile kohe parast kdesoleva
maaruse joustumist ning annavad teada nende edaspi distest muudatustest.

Artikkel 10

K &esolevat méarust kohal datakse:

a)
b)
c)
d)

€)

liidu territooriumil, kaasa arvatud Shuruumis,
liikmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluvate 6husdidukite jalaevade pardal;
kdikide litkmesriigi kodanike suhtes liidu territooriumil voi valjaspool seda;

juriidiliste isikute, Uksuste ja organisatsioonide suhtes, mis on asutatud voi
moodustatud liikmesriigi seaduste alusel;

juriidiliste isikute, Uksuste ja organisatsioonide aritegevuse suhtes, mis tervikuna voi
osaliselt leiab aset liidu territooriumil .

Artikkel 11

Maarus (EU) nr 194/2008 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 12

K&eolev méarus jOustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise péeval.

Ké&esolev méaérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Brissd,

ET

Noukogu nimel
eesistuja
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Artiklites 4, 5ja 9 osutatud varustuse nimekiri, mida voidakse kasutada

siser epressioonideks

Jargmised tulirelvad, laskemoon ja asjaomased tarvikud:

1.1.

1.2.
1.3.

tulirelvad, mis ei ole hélmatud sdjaliste kaupade tihise ELi nimekirja® kategooriatega
ML 1jaML 2;

punktis 1.1 nimetatud tulirelvadel e ette néhtud laskemoon ja nende komponendid,;
relvade sihikud, mis e ole hdlmatud sdjaliste kaupade thise ELi nimekirjaga.

Pommid ja granaadid, mis el ole hdlmatud sdjaliste kaupade Uhise ELi nimekirjaga.
Jargmised sbidukid:

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.
3.6.

veekahuriga varustatud sdidukid, mis on spetsiaalselt ette nahtud voi kohandatud
massirahutuste ohjel damiseks;

sdidukid, mis on spetsiaalselt ette ndhtud selleks voi kohandatud nii, et neid saab
elektrifitseerida l&hengjate torjumiseks,

soidukid, mis on spetsiaalselt ette néhtud voi kohandatud kaitsetdkete, sealhulgas
kuulikindlate ehitusmaterjalide korval damiseks;

sbidukid, mis on spetsiaalselt ette néhtud vangide ja/vOi kinnipeetavate veoks voi
Umberpai gutami seks,

sdidukid, mis on ette ndhtud liikuvtokete kasutamiseks;

punktides 3.1 kuni 3.5 nimetatud sdidukite komponendid, mis on ette nahtud
massirahutuste ohjel damiseks.

Markus 1: kéesolev punkt ei reguleeri sbidukeid, mis on ette nahtud tulekustutuseks.
Markus 2: punkti 3.5 kohaldamisel hdlmab maiste ,, sdidukid” katreilereid.

Jargmised 18hkeained ja nendega seotud varustus:

4.1.

4.2.

4.3.

vahendid ja seadmed, mis on spetsiaalselt ette ndhtud plahvatuste tekitamiseks
elektrilisel voi mitte-elektrilisel viisil, sealhulgas laskekomplektid, detonaatorid,
stiltgjad, stutevoimendid ja stiitendrid ning spetsiaalselt nende jaoks ettendhtud
osad; vélja arvatud need, mis on ette nahtud teatavaks kaubanduslikuks otstarbeks,
mis hdlmab muude vahendite vdi seadmete kaivitamist voi kasutamist plahvatuse
teel, ilma et nende vahendite vOi seadmete eesmérgiks oleks plahvatuste
korraldamine (nditeks auto turvapatjade taispuhujad, sprinkleri starterite
Ulepingepiirikud);

otselOikega |6hkelaengud, mis e ole hdlmatud sHjaliste kaupade uhise ELi
nimekirjaga;

muud I8hkeained, mis ei ole hdlmatud sojaliste kaupade thise ELi nimekirjaga, ja

SGjaliste kaupade Uihine Euroopa Liidu nimekiri (vastu vBetud ndukogu poolt 19. mértsil 2007. aastal)
(Euroopa Liidu relvaekspordi toimimisuhendis kasitletud varustus) (millega ajakohastatakse ja
asendatakse 27. veebruaril 2006. aastal ndukogus vastu vdetud sdjaliste kaupade thine Euroopa Liidu
nimekiri) (ELT L 88, 29.3.2007, Ik 58).
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10.

11.

nendega seotud varustus:
a) amatool;
b) nitrotselluloos (mis sisaldab Ule 12,5 % nitrogeeni);
c) nitroglukool;
d) pentaeritrotritooltetranitraat (PETN);
e) pikradlkloriid;
f) 2,4,6-trinitrotolueen (TNT).
Jargmine kaitsevarustus, mis e ole hdlmatud sfjaliste kaupade Uhise ELi nimekirja
kategooriaga ML 13:
5.1. kuuli- ja/vdi torkekindlad vestid,;
5.2. kuuli- jalvai killukindlad kiivrid, politseikiivrid, politseikilbid ja kuulikindlad kilbid.
Markus. kéesolev punkt e hdlma jargmist:
spetsiaal selt sporditegevuseks ette nahtud vahendid;
spetsiaal selt toédohutusnduete téitmiseks ette ndhtud vahendid.
Simulaatorid tulirelvade kasitsemise harjutamiseks, mis ei ole hélmatud sojaliste kaupade
Uhise ELi nimekirja kategooriaga ML 14, ja spetsiaal selt nende jaoks loodud tarkvara.

Oonéagemis- ja infravalguskuvaseadmed ning kuijutisevdimendustorud, valja arvatud
need, mis on hélmatud sbjaliste kaupade Uhise ELi nimekirjaga.

Okastraat.
Sojavae- ja voitlusnoad ning tédgid, mille tera pikkus on ronkem kui 10 cm.

Tootmisvahendid, mis on spetsiaalselt ette nahtud kaesolevas nimekirjas méaératletud
toodete val mistamiseks.

Konkreetne tehnoloogia kaesolevas nimekirjas méératletud toodete valjatGotamiseks,
tootmiseks voi kasutamiseks.
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Veebisaidid, milles antakse teavet artiklites4, 7 ja 8 osutatud padevate asutuste kohta
ning aadr ess Eur oopa K omigjonile teatiste saatmiseks

BELGIA

http://www.di plomatie.be/eusanctions
BULGAARIA
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
TSEHHI VABARIIK
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
TAANI

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
SAKSAMAA

http://www.bmwi.de/DE/T hemen/A ussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,di d=404888.htm
EESTI

http://www.vm.ee/est/kat_622/

[IRIMAA

http://www.dfa.ie/lhome/index.aspx 7 d=28519

KREEKA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-i ssues/internati onal -sanctions.html
HISPAANIA

http://www.maec.es/es/M enuPpal /A suntos/ Sanci ones%20I nternaci onal es/Paginas/Sanciones

%20l nternacional es.aspx

PRANTSUSMAA

http://www.di plomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
ITAALIA

http://www.esteri.ittMAE/I T/Politica_Europea/Deroghe.htm

KUPROS

ET


http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
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http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LATI

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LEEDU

http://www.urm.lt/sanctions

LUKSEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions

UNGARI

http://www.kul ugyminiszterium.hu/kum/hu/bal /K ul politikank/nemzetkozi_szankciok/
MALTA
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
MADALMAAD

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/international e-vrede-en-veiligheid/sancties
AUSTRIA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750& LNG=en& version=
POOLA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGAL

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMEENIA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVEENIA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarod

na_varnost/omejevalni_ukrepi/
SLOVAKKIA
http://www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/sankcie_eu-sankcie _eu

SOOME
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http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties
http://www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/sankcie_eu-sankcie_eu
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http://formin.finland.fi/kvyhtei styo/pakotteet
ROQOTS

http://www.ud.se/sanktioner
UHENDKUNINGRIIK
www.fco.gov.uk/competentauthorities

Aadress Euroopa Komigjonile teatiste saatmiseks
European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)

EEAS 02/309

B-1049 Brussels

Belgium

E-post: relex-sanctions@ec.europa.eu
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